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SECADOR DE MAOS AUTOMATICO °

ESPECIFICACAO

O secador eléctrico de maos montado na superficie da parede,
carcaca em aco inoxidavel AISI 304 com acabamento escova-
do # 4 (B-7128) ou aco zincado de calibre 22 com acabamento
de pintura epdxi branca de alto brilho (B-7120). Carcaca inclui
laterais em plastico preto UL 94-5VA. O secador de perfil fino
sobressai a distancia maxima de 4 “(100mm)] da face acabada
da parede, de acordo com as diretrizes de projeto acessiveis
(incluindo o ADAAG nos EUAJ. O secador equipada com du-
pla saida de ar que proporciona a circulacdo de fluxo de ar
para secagem de maos [menos de 25 segundos). O motor de
1/7 hp, tipo universal em montagem eléstica com rolamento
de esferas vedado na extremidade do eixo de transmissao e
rolamento auto-lubrificante na extremidade sem movimento;
equipado com sistema de seguranca para sobrecarga térmi-
ca. Os elementos de aquecimento estao localizados na saida
do ventilador, resistente ao vandalismo.

Especificar Voltagem Requerida:
[ ]Secador B-7120 branco
[ ]Secador B-7128 aco inoxidavel

Especificar Voltagem Requerida:

O funcionamento automatico através de sensor electrénico
liga o secador quando as maos estiverem por baixo da aber-
tura de saida de ar, intersectando o sensor. O secador desli-
ga-se automaticamente quando as maos sao removidas.

O sensor electrénico desliga automaticamente o secador
1-1/2 minutos (aproximadamente) ap6s ligar, ou se um objec-
to inanimado (como fita adesiva ou pastilha elastica) for colo-
cado na abertura de saida de ar. Apds a remocao do objecto
inanimado, o sensor electrdnico restaura-se automaticamen-
te e 0 secador funciona normalmente.

O secador é certificada pela cULus, e/ou aprovado pela VDE
e com marcacao CE. O secador cumpre os requisitos da Di-
rectiva da UE “Restricdo de Substancias Perigosas” (ROHS)
para a nao utilizacdo de determinadas substancias perigosas
na producdo de produtos electrénicos. O secador tem uma
garantia limitada de 10 anos em todas as pecas, exceto as es-
covas de motor. Escovas de motor tém garantia de trés anos
a partir da data de compra.

[ 1115V AC, 15 Amp, 1725 Watts, 50/60 Hz, monofasico, certificacdo cULus.
[ 1208-240V AC, 6,8-7,8 Amp, 1400-1900 Watts, 50/60 Hz, Monofasico, certificacdo cULus, apro-

vado pela VDE e marcacao CE.

Especifique o niumero do modelo seguido da voltagem necessaria. Exemplo: B-7128 115V para secador de mao de tampa

de aco inoxidavel de 115 volts.
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MATERIAIS

Tampa

0 secador eléctrico de maos montado na superficie da parede,
carcaca em aco inoxidavel AISI 304 com acabamento escova-
do # 4 [B-7128]) ou aco zincado de calibre 22 com acabamen-
to de pintura epoxi branca de alto brilho (B-7120). Carcaca
inclui laterais em plastico preto UL 94-5VA. O secador esté
equipado com dupla saida de ar de design Unico. A entrada
de ar estd equipada com grelha resistente ao vandalismo. O
secador projecta até 4”(100 mm) da parede e é fixado a base
de montagem com dois parafusos hexagonais resistentes ao
vandalismo.

Base de montagem
Aco de 20 mm (1,5 mm) com quatro furos de montagem,dia-
metro de 0,236 “(6 mm)

Motor

Universal, 1/7 hp, 8000 rpm, em montagem resiliente. Rola-
mento de esferas selado na extremidade do eixo de acciona-
mento e rolamento de luva auto-lubrificante na extremidade
sem accionamento. Equipado com interruptor automatico de
sobrecarga térmica.

Ventiladores

Dois ventiladores calibrados centrifugos de entrada dupla,
montados no eixo do motor; Direciona o fluxo de ar sobre o
elemento de aquecimento a 71 cfm.

Elemento de Aquecimento

Dois elementos de aquecimento de cromo-niquel montados
em moldura de mica e protegidos por interruptores automa-
ticos de sobrecarga térmica. Protecdo anti-vandalica.
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Controle electrénico

O sensor infravermelho liga automaticamente o secador
quando as maos estao por baixo da abertura de saida de ar,
intersectando o sensor. Remova as maos do alcance do sen-
sor e o secador para. O sensor electrénico desliga automa-
ticamente o secador 1-1/2 minutos (aproximadamente) ap6s
ligar, ou se um objecto inanimado for colocado na abertura de
saida de ar. Apds a remocao do objecto inanimado, o sensor
electrénico restaura-se automaticamente e o secador funcio-
na normalmente.

OPERACAO

Operacao sem toque

O sensor infravermelho liga automaticamente o secador
quando as maos estao por baixo da abertura de saida de ar,
intersectando o sensor. A dupla saida de ar fornece uma cir-
culacdo do ar para uma secagem de maos confortavel. Tempo
de secagem inferior a 25 segundos. Remova as maos do al-
cance do sensor e o secador para. Secador funciona apenas
quando efetivamente se secam as maos, 0 que economiza
energia e custos operacionais. O sensor electrénico desliga
automaticamente o secador 1-1/2 minutos (aproximadamen-
te) apds ligar, ou se um objecto inanimado (como fita adesiva
ou pastilha eléstica) for colocado na abertura de saida de ar.
Apds a remocao do objecto inanimado, o sensor electrénico res-
taura-se automaticamente e o secador funciona normalmente.

* ALTURAS DE MONTAGEM RECOMENDADAS

WC'S INFANTIS, 3-4 ANOS 36" 1915Mm)
WC'S INFANTIS, 5-8 ANOS 40" (1015Mm)
WC'S INFANTIS, 9-12 ANOS 44" (1120Mm)
DESIGN UNIVERSAL [N 48" (1219Mm)

* Furo de parafuso inferior da base de montagem para terminar a face do chao.
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0 secador de maos automatico TrimDry™ da série QuietDry™ deve ser modelo B-7120 e B-7128 da Bobrick Washroom Equipment, Inc., Clifton Park, Nova lorque; Jackson,
Tennessee; Los Angeles, Califérnia; Bobrick Washroom Equipment Company, Scarborough, Ontario; Bobrick Washroom Equipment Pty. Ltd., Australia; E Bobrick Washroom

Equipment Limited, Reino Unido.

A Bobrick reserva-se ao direito de efectue
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